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Coz teraz, krolu?

Gdzie twoje wojsko? Lennicy? Dworzanie? Gdziez twa
narzeczona? Jeste$ tu sam. Porzucony w krzewach niczym pies
bezpanski lezysz. Oczy szeroko otwarte jeno pustke widza.
Serce martwym glazem w piersi stoi. Koszula, niegdy$ biala,
kwitnie czerwienig. Na co ci teraz korona?

Coz za wrog tego dokonal? Czy jak bohater w bitwie
polegtes? Smok okrutny przebit twa pier§ szponem? Pobit cie
nieprzyjaciel przybyly zza morza? Dzieto to ztego czarnoksie-
znika? Nie! To twdj brat wlasny ciosem zdradziecko zadanym
mitos¢ okazal.

Coz teraz, krolu?

Czy zaraz przybeda poddani? tzami rzewnymi rang
$miertelng obmyja? Lament podniosa? Do miasta ciato zabiorg?
Godny pochéwek przygotuja? Gdziez oni sg? Jeste§ tu sam.
Gdzie ci, ktorzy mienili si¢ by¢ przyjaciotmi twemi?

Sa! Przybywaja jedyni zatobnicy — trzy kruki.

Zadna dton nie zamyka powiek, lecz martwe oczy juz nie
patrza. Pierwszy ptak lewe wydziobuje, drugi prawe. Co z trze-

cim krukiem? Coz si¢ jemu dostanie? On dzidb potezny w piers
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whbija. Wyjmuje serce. Potyka.

Wiatr po dolinie krakanie niesie, co §miech przypomina.

*k*x

— Dlaczego placzesz, Birgitte? Przeciez niczego ci nie
brakuje. Oczy twe jak gwiazdy, wlosy niczym tan zboza, a w
szkatule liczne klejnoty. Osusz wigc swe lice. Obdarz $wiat
usmiechem. Nie ptacz juz, Birgitte.

— Jakze mam nie plaka¢? — rzeczesz. — Juz osiemnasta
wiosna mi mija, a ja nie mam narzeczonego!

— Nie masz? A twoj luby — krol Hakon? Jeszcze niedawno
ci¢ na rgkach nosit, nieba gotow byt ci przychyli¢. Co z nim?

— Hakon nie zyje.

— Nie zyje!? Jakze to?! Kiedyz byt pogrzeb? Gdziez jego
mogita?

— Nie byto pogrzebu. Nie ma mogity. Krol przepadl bez
wiesci. Od miesigcy go nie widziano. Och, ja nieszczesna! Coz
teraz poczng?

— Nie rozpaczaj, Birgitte! Moze twdj mity zyje? Moze
wkrotce powrdci?

— Nawet jesli, c6z z tego!?

—Alez...?



— Hakon nazbyt dtugo nie dawal znaku istnienia. Utracit
korong. Nawet jesli powrdci, juz jej nie odzyska. Teraz na tronie
zasiada brat jego — Ryker. Zabiegatam o jego wzgledy, lecz mnie
odtracit!

— A Hékon? Cé6z z nim? Czyz go nie kochasz?

Ty w glos si¢ Smiejesz.

— Hékon bez tronu réwnie dobry jak martwy. Czymze jest
mito$¢ wobec wiadzy?!

— Wigc tego pragniesz — by¢ krolowa? Jeno to si¢ dla cie
liczy?

— Tak!

Wtem, chociaz dzien to, stonce znika. Zapada ciemnosc.
Nie ma gwiazd ni ksi¢zyca. Na gate¢zi drzewa ogromny kruk sia-
da. Piora jego bardziej nizli noc czarne, dzidob od miecza pote-
zniejszy by¢ sie zdaje.

— Co bys$ data, Birgitte — ludzkim glosem przemawia, — za
bycie krolowa?

— Wszystko — bez namystu odpowiadasz. — Magiczny
ptaku, spraw, aby Ryker mnie swa malzonka uczynit, a dosta-
niesz, co zechcesz.

— Niech wiec tak bedzie — kruk rzecze. — Juz niedtugo be-
dziesz krélowa.

Ptak odlatuje, stonce powraca. Myslisz, iz jeno ci si¢ $nito.
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Jezeli to byla zaledwie mara, Birgitte, dlaczego drzewo uschto?
Dlaczego, gdy wracasz do zamku, Ryker na kolana pada i o reke

prosi?

*k*x

Coz to za wrzawa? Co to za hatasy?! Czyzby wojna jaka!?
Nie, to nie wojna, jeno $wieto wielkie. Krolowa Birgitte

powila dzieci¢. Krol Ryker ma syna!

*kk

I jak tam, Birgitte? Czy jeste$ radosna? Dostatas wszystko,
czego pragnetas. Masz uwielbienie ludu oraz skarbiec pelen
dukatow. Na twej glowie korona ze ztota, a przy piersi dziecig.
O tak, radujesz si¢ wielce. Jeno, czy o czyms nie zapominasz?

Oto, mimo potudnia, $wiat znéw ciemnieje. Przez okno
ogromy kruk wlatuje.

— Witaj, Birgitte — ptak przemawia, — Pamigtasz o swym
przyrzeczeniu? Ja mej czgsci umowy dotrzymalem. Teraz pora
na ciebie. Przybywam po zapflate.

— Btagam — odpowiadasz, — nie bierz zbyt wiele. Skarbiec

krélewski swieci pustkami.
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Birgitte, jak ty pigknie ktamiesz! Gdybys$ zechciata, mo-
glaby$ kapa¢ si¢ w zlocie, lecz zal ci rozsta¢ si¢ z chociazby
jedna moneta. Nie musisz obawia¢ si¢ o swe bogactwo, gdyz oto
kruk odzywa si¢ w te stowa:

— Nie klejnotdéw, ni srebra, ni ztota pragne, Birgitte.

Glaz ci z serca spada, jednakze na krétko.

Ptak si¢ na ciebie rzuca. Jedynego potomka z ragk porywa.
Krzyczysz, walczysz, wszystek wysitek na nic. Kruk odlatuje z

niemowlgciem w dziobie.

*k*k

Coz to za réwnina? Wyglada znajomo. Czy to nie tu...?
Tak! To owo miejsce! Wcigz jeszcze wida¢ pozotkte, suche
kos$ci — tyle zostato z Hakona.

Dzieci¢ w dziobie kruka kwili. Ptak ktadzie swa zdobycz
na ziemi, tuz obok szczatkow krola. Przez chwilg patrzy na
krélewicza, po czym uderza. Z malenkiej piersi krew tryska
strumieniem. Ciatko nieruchomieje, ikanie ustaje. Kruk w
dziobie serduszko dziecigce trzyma. Lapczywie je pozera.

Wiatr po dolinie $miech niesie, co brzmi niczym krakanie.

*k%k
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Coz teraz uczynisz, Rykerze? Twoj jedyny syn, dziedzic
porwany przez besti¢. C6z uczynisz?

Pos$piesznie zbierasz druzyn¢ — najdzielniejszych mezow,
kwiat rycerstwa. Wyruszasz wraz z nimi na poszukiwanie
porywacza. Liczysz, iz chlopca zywego odnajdziesz.

Wedrujecie dlugo, przemierzacie dziesiatki krain. Szukali-
Scie potwora 1 go wypatrzyliscie. Droge zagradza wam olbrzym.
Stwor bezlitosny, zbrojny w maczuge, zaden or¢z si¢ go nie ima.
Chociaz rycerze mezni, rady da¢ mu nie moga. Jeden po drugim
pada. Wkrétce sam na placu boju zostajesz. Czujesz, iz sit ci
zaczyna brakowac. Czy przyjdzie ci tu umrzec?

Wtem zjawia si¢ Czarny Rycerz. Gotymi re¢koma giganta
obala. Mig$nie rozrywa, kosci miazdzy, gruby kark skreca.

— Wielkie ci dzigki, mo$ci rycerzu — powiadasz. — Tobie
zawdzigczam me zycie. Odston twarz skryta przez przylbice.
ZdradZ swoje imi¢. Niech wiem, kto mym wybawca.

— Wybaczcie mi, panie — rzecze, — nie moge tego uczynic.
Ztozytem Sluby. Poki ich nie spelni¢, nie wolno mi zdradzaé
mojego oblicza.

— Ocalites mi dzi$§ zycie. Pragnatbym si¢ odwdzigczyc.
Powiedz stowo, a obsypi¢ cie zlotem.

— Nie pozadam bogactwa.
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— Czego6z zatem chcesz? Co moge ci podarowac?

— Od dawna juz btgkam si¢ po $wiecie — odpowiada. —
Sam, bez domu. Nie mam nawet gdzie swej gtowy ztozy¢. Po-
zwOl mi i8¢ ze sobg. Zabierz mnie na dwor swoj.

Ty za$ Rykerze przytakujesz skwapliwie, cieszac si¢, ze$
si¢ wykpit tak niskim kosztem. Nic sam nie dajesz, a poteznego

sprzymierzenca zyskujesz — tak jeno ci si¢ wydaje.

**k*

Kimze jest 6w rycerz tajemniczy? Czyz nie jest
wspaniaty? W walce nie ma sobie rownych, wygrywa wszystkie
turnieje. W potyczce na kopie samego krdla Rykera pokonuje.

Wszystkie damy don wzdychaja. Ty réwniez, nieprawdaz,
Birgitte? Chociaz posiadasz malzonka, Czarnego Rycerza mito-
Scig wystepng darzysz. Spokoju mu nie dajesz. Ciagle naga-
bujesz. M3z ten pokonat setki wrogéw, lecz z toba szans nie ma.
W koncu ulega. Zostanie twym kochankiem. Odstoni przytbice 1
wyjawi swe imi¢. Jednakze stawia warunek jeden. Obawia sig,
aby kroél was na grzechu nie pochwycit. Daje ci ziota nasenne.
Masz je z napojem podaé mezowi.

Zgadzasz si¢ ochoczo. Mieszasz ziota z winem, kielich

Rykerowi wregczasz. On, podstepu nie upatrujac, bierze czarg 1
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ptyn wypija. Jak kamien zasypia.

Zjawia si¢ Czarny Rycerz. Dopiero teraz lek si¢ w twym
sercu rodzi. Co, jesli twdj maz si¢ zbudzi?

— Nie Iekaj si¢ swego malzonka, krolowo — odpowiada. —
On juz nie powstanie. W najglebszy ze snow zapadt.

To mowiac, przytbice Scigga. Znasz go, prawda, Birgitte?
Twarz upiornie blada, oczy zapadnigte w glab czaszki. Mimo to
go poznajesz.

— Jam jest krol Hékon!

*kk

Coz si¢ dzieje? Czy to krzyczy krolowa?

Do komnaty wpadaja straze. Pusto, nikogo nie ma. Pani
Birgitte ani $ladu.

Jeno wiatr za oknem niesie... trudno stwierdzi¢, Smiech

ludzki to czy krakanie ptasie.

Tekst oryginalnie publikowany w: Dwumiesigcznik fantastyczno-kryminalny
., Ofant” #13 - Styczen 2012 - ISSN 2080-2633
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Praca domowa







Co$ takiego zdarzylo mi si¢ po raz pierwszy w zyciu.
Odkad siegam pamie¢cig zawsze wiedziatam, co i jak napisa¢ w
pracy domowej, a tym razem usiadtam... i nic! Pustka! Zupetie
nie wiedziatam, o czym mam pisac.

Jeszcze raz przeczytalam temat. Brzmial nastgpujaco:
,»Gdyby tobie miata si¢ ukaza¢ zjawa, co to bylaby za postac¢ i co
by przekazala”. Niestety dalej nie wiedziatam, co powinnam
napisaé, dlatego zrobitam to, co zwykle robi¢ w takich wypa-
dkach. Zajrzalam do stownika. Haslo ,,zjawa” byto wy-jasnione
nastepujaco: ,,widziadto, widmo, mara, widzenie senne”.

»Widzenie senne” to mi co$ przypomina. — pomyslatam i
poczutam, ze ol$nienie jest tuz, tuz, gdy...

— Pani, ktoredy na Grunwald?

Odwrdécitam si¢. Mym oczom ukazala si¢ potprzezroczysta
posta¢ rycerza. Ogarneta mnie wsciektos¢. Pomyst na wypraco-
wanie byl tak blisko, a przez martwego od kilkuset lat faceta z
garnkiem na glowie wszystko mi umkneto, dlatego zamiast dac
duchowi mape Polski fuknetam:

— Prosto, a potem w lewo!

— Bog zapla¢ — powiedziat rycerz 1 zniknat.
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Zrobito mi si¢ trochg ghupio. Duch od ponad szesciuset lat
szukal Grunwaldu, a ja tak go potraktowatam! Postanowitam
naprawi¢ swoj btad i sprobowatam przywotac rycerza. Chyba je-
stem kiepskim medium, bo zamiast niego pojawit si¢ Duch Ko-
cmotuch.

— Czego? — spytal.

— Czy znasz rycerza, ktory byt tu przed chwila? — Co mi
szkodzito zapytac?

— Nie! — odpowiedziat.

— Pomoglbys mi napisa¢ opowiadanie? — spytatam z
nadzieja.

— Ja niepisaty — mruknat i juz go nie byto.

Westchnetam rozczarowana. Musiatam sama uporaé si¢ z
praca domowa. Jednak czekata mnie przykra niespodzianka.
Gdy bytam zajeta rozmowa z Kocmotuchem, chochliki
skorzystaty z okazji 1 zalggly si¢ na biurku. Tanczyty sobie teraz
po moich papierach. Wzigtam gleboki wdech 1 spokojnie
poprositam, aby sobie poszty. Nie poskutkowato. Chochliki
zaczely si¢ Smia¢ 1 pokazywa¢ mi pewne obrazliwe gesty.
Zagrozitam, ze jesli za chwile si¢ nie wyniosta, to poszczuje je
biatymi myszkami. Poskutkowato. Wszystkie uciekty w panice.

Niestety, tego dnia nie bylo mi dane zazna¢ spokoju. Na
stole pojawity si¢ dwie biale myszki.
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— Wzywala$ nas? — spytaty.

— Nie — jekngtam.

— A mnie? — zapytat krasnoludek wychodzac spod szafy.

— Nie! — wrzasne¢tam i rzucitam w niego butem.

Byt szybszy. Zdazyt si¢ uchyli¢. Biale myszki tez gdzies$
sobie poszty. Z szafy wystawit trabe ciekawski rozowy ston, ale
gdy zorientowal si¢, ze nie jestem w nastroju do zabawy,
schowat si¢ z powrotem.

W tym momencie rozleglo si¢ stukanie, a przedmioty
zaczely unosi¢ si¢ w powietrzu. Tak zachowuje si¢ tylko
najbardziej irytujacy duch na $wiecie — poltergeist. Ten typ
zjawy przypomina mate dziecko. Jesli go zignorujesz po kilku
godzinach da ci spokdj, jezeli pokazesz mu, Ze jego zachowanie
dziata ci na nerwy, bedzie dreczyt przez dlugie miesigce. Na
szczescie mam niezawodny sposob na poltergeista straszacego w
moim domu.

— Skoro juz tu jestes, to czy mogltbys skoczy¢ po mleko? —
zapytatam — Wiasnie si¢ skonczylo.

Stukanie umilkto. Przedmioty wrocity na swoje miejsca.
Ilekro¢ go o co$ prosze, poltergeist znika gdzie$§ na pot roku.

— Wypij¢ twoja krew! — syknat wampir materializujac si¢
tuz obok mnie.

Rzucitam mu mordercze spojrzenie.
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— Przepraszam — pisng przerazony.

Zmienil si¢ w nietoperza i wylecial przez uchylone okno.
Biedaczek, nie zauwazyl, ze jest pickny, stoneczny dzien. Po
chwili zostata z niego tylko kupka popiotu.

Nie wiadomo kiedy zjawit si¢ wilkotak. Zanim zdazyt
powiedzie¢ o, co mu chodzi, pogryztam go dotkliwie. Uciekat
jak niepyszny mruczac pod nosem cos, co brzmiato jak:

— Ach, ta dzisiejsza mlodziez! Jest taka nerwowa.

Odwiedzili mnie jeszcze: mumia Tutenchamona i zombie
(pigknie ptoneli po polaniu benzyna) oraz gliniany golem
(rozleciat si¢ dopiero po szdstym granacie).

Gdy wyciggatam wyrzutni¢ rakiet ziemia-powietrze, aby
zestrzeli¢ latajacy talerz wiszacy w powietrzu tuz nad moim
oknem, dosztam do wniosku, ze tej pracy domowej to chyba dzi$

nie odrobie.

Tekst oryginalnie publikowany w: ,, Widok z Wysokiego Zamku” nr 54
(czerwiec 2012)
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— Alu, przestan! Przez ciebie si¢ spoznimy.

— Nie!

—Alu...

— NIE!

Szarpie po raz kolejny, usitujac si¢ wyrwaé. Mato mi reki
przy tym nie urywa. Zaskakujace, ile sity moze kry¢ si¢ w tak
drobnym ciatku. Dochodz¢ do wniosku, ze w ten sposéb nic nie
wskoéram 1 zmieniam taktyke.

— Aludro — mowig spokojnie, acz stanowczo. To zwraca jej
uwage. Rzadko ma okazje stysze¢ pelng wersje swego imienia.
»Aludra” brzmi tak powaznie. Jako§ nikomu si¢ nie kojarzy z
dziewiecioletnig dziewczynka o wilosach koloru pszenicy oraz
buzi cherubinka. Moja siostra przestaje si¢ wyrywac.

Klgkam tak, aby nasze oczy znalazly si¢ na tym samym
poziomie.

— Aludro — powtarzam tagodnie. — Zauwazytas, ze mamu-
sia jest ostatnio bardzo zmeczona, prawda?

Kiwa gtowka.

— I Ze nie ma dla nas zbyt wiele czasu?

Znow przytaknigcie.
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— To dlatego, ze odkad tatu$ poszedt do Bozi, mama musi
bardzo duzo pracowaé. Kiedy$ wystarczyto, ze od czasu do cza-
su pomagata we dworze, a teraz... Zreszta, sama widzialas, ile
ostatnio prania przyniosta.

— Calg gore. — Cieniutki dziecigey glosik drzy wyraznie. —
A potem, jak juz skonczyta pra¢, byta bardzo zmeczona. Prawie
tak jak tatu$ zanim...

Ogromne orzechowe oczy wilgotniejg. Przytulam siostrg,
zanim rozptacze si¢ na dobre.

— Ciii, ciii. — Czulg gtadzg zlocistg gtowke. — Spokojnie.
Mamusia nie umrze. Po prostu musi troch¢ odpoczac.

—Ale...

— Ale gdyby Grosvenor przyjal mnie do terminu, przy-
nositbym wam mnostwo migsa, skor, lesnych owocow, miodu, a
nawet troche monet. Wtedy mamusia nie musiataby tak ci¢zko
pracowac 1 mialaby dla ciebie wigcej czasu. Znowu uczylaby cie
gotowac, opowiadata bajki 1 $piewata, zupetnie tak jak kiedys.

—Ale...

— Ale zeby zdoby¢ posade u Grosvenora, potrzebuje twojej
pomocy.

Alu momentalnie wyslizguje si¢ z uscisku. Zwinna jest jak
jaszczurka.

— Ale ty chcesz zabi¢ konika!
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No i masz, znowu Si¢ zaczyna.

Wzdycham. Juz chyba z tysigc razy thumaczytem, ze to nie
zaden konik, a ta dalej swoje. Konik, cho¢by dziki, z rogiem po-
srodku czota, to konik i juz.

— Tatu$ nigdy nie zabitby konika — méwi, po dziecigcemu
wydymajac wargi.

— Bo tatu§ nigdy nie byl mysliwym - wyjasniam
cierpliwie, chociaz w §rodku az si¢ gotuje. — Ale za to towil ry-
by, pamigtasz?

— To nie to samo!

— A wlasnie, ze to samo. Ryby umieraty, a my jedliSmy ich
migso, z osci robiliSmy haczyki, $ciggaliSmy skory... — Na
moment pograzam si¢ we wspomnieniach. Glos ojca tlumaczacy
mi oraz Psarasowi, iz zadnej cz¢s$ci ryby nie wolno marnowac,
kazda mozna do czegos wykorzystat. Jego rece, ciemne,
zniszczone pracg. Grube, a mimo to zr¢czne palce zakladajace
haczyk. Szeroki, szczery u$miech. Potrzagsam glowa. Bez-
sensowne wspominanie przesztosci. Teraz nie ma ani ojca, ani
Psarasa, ani naszych dwoch najmtodszych siostr. JesteSmy tylko
my — matka, mata Aludra oraz ja, czternastoletni chtopak, gtowa
rodziny. Powinienem pracowa¢. MUSZE pracowaé. Dlatego
trzeba wreszcie jako$ przekona¢ Alu.

Jednak ledwie otwieram usta, gdy dziewczynka mi
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przerywa.

— Pamigtam. — Na pucutowatej buzi widnieje rozmarzony
usmiech. — Raz tatko zlapal taka maciupcig rybke, nie wigksza
od mojego paluszka. Powiedziat, ze jest jeszcze za mata. Nie
wolno krzywdzi¢ matych rybek. Dlatego dat ja mnie. Trzymatam
ja potem w wiaderku. Tak samo bedzie z konikiem? Jak si¢
okaze za maty, ty i mistrz Grosvenor go wypuscicie, tak?

— Alez oczywiscie — ktami¢. — Chociaz wiesz co? Sadze,
ze Grosvenor bedzie tak wdzigczny za pomoc przy polowaniu,
ze zamiast po prostu wypusci¢ konika, pozwoli ci go zatrzymac.

Orzechowe oczka az si¢ zaswiecity.

— Bede miata wlasnego rogatego konika?

Patrzy z wyczekiwaniem, a do mnie wreszcie dociera, co
wlasnie powiedzialem. Rownie dobrze mogltem obieca¢ gwia-
zdke z nieba.

Mimo to przytakuje.

***k

Teraz to Aludra ciaggnie mnie. Caly czas podskakuje, pod-
Spiewujac:
— Dostang konika! Dostang rogatego konika!
Nie mam pojecia, jak dotrzymam danej obietnicy. Watpie,
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aby mlody mysliwy zechcial odstgpi¢ jednorozca, cho¢by naj-
mniejszego. Zreszta nawet gdyby. Gdzie go trzymac? Za co
kupowac¢ pasze? Co taki jednorog w ogole je?

Postanawiam na razie o tym nie mysle¢. Teraz liczy si¢

tylko to, ze wreszcie idziemy.

*k*k

Gdy dochodzimy na umoéwione miejsce spotkania,
momentalnie zapominam o wyrzutach sumienia. Wybiegam
naprzdd, aby przywita¢ si¢ z Wilderem i Jaegerem. Co z tego, ze
dzi§ bedziemy rywalami? To nie zmienia faktu, iz jesteSmy
przyjaciotmi. Zreszta skakanie sobie do gardet i tak nie mialoby
sensu. Niewazne, komu uda si¢ zabi¢ jednorozca, bo to moze
swiadczy¢ jedynie o szczesciu. Tymczasem Grosvenor, wy-
bierajagc swego nowego terminatora, bedzie si¢ kierowac
dziesigtkami r6znych kryteriow: charakterem kandydata, cierpli-
Wwoscig, talentem, umiejetnoscig kamuflazu badz tez sprawnos$cia
w postugiwaniu si¢ tukiem. W dokonaniu wyboru moze mu
réwniez pomdc boskie objawienie albo pogawedka z drzewem.
Nie takie rzeczy juz si¢ zdarzaty.

Od blizniakoéw dzieli mnie nie wigcej niz dziesig¢ krokow,
kiedy wreszcie dostrzegam trzeciego chtopaka. Staje jak wryty.
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Probuje sobie wmowic, ze to nie moze by¢ on, przeciez wyjechat
do miasta przeszto cztery miesigce temu. Niestety, trace wszel-
kie zludzenia, gdy stysz¢ az nazbyt znajomy glos. Glos cztowie-
ka, ktory poucza ptaki, jak lata¢, a ryby, jak ptywac.

— Zwierze dobrze oskoérowane to zwierz¢ oskérowane na
Zywca.

Nimrod.

— O, Theron! — przemadrzalec udaje, iz dopiero mnie
zauwazyl. Jednak zaskoczona mina $rednio mu wychodzi, gdyz
nie potrafi zapanowa¢ nad drwigcym usmieszkiem. — Jakze si¢
cieszg, ze ci¢ widzg. Myslatem, ze$ juz dawno wyjechat. Ale
wiesz co, nie zahyj, ze tego nie zrobites. Wielkie miasto to tylko
brud i smréd. Okropne miejsce, nieodpowiednie dla kogos
takiego jak ja. Nie potrafili mnie tam doceni¢. Oczywiscie, wuj
btagat, azebym zostat 1 dalej pomagal w prowadzeniu interesow,
lecz juz zdecydowatem. Moje serce nalezy do tej ziemi.
Wroécitem, aby pdjs¢ w §lady mego szlachetnego ojca. Czyz to
nie wspaniate?

Burcze co$ w odpowiedzi. Zastanawiam si¢, czy po prostu
nie odwroci¢ si¢ 1 nie uciec. Pewnie lada chwila Grosvenor
o$wiadczy, 1z proba zostala odwolana. Mozemy sobie mie¢
dobre charaktery, nieprzebrane poktady cierpliwosci oraz wszel-
kie mozliwe talenty, ale to Nimrod jest synem poprzedniego
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mysliwego, nauczyciela Grosvenora. Nie zdziwi¢ si¢ specjalnie,
jesli ze wzgledu na pami¢¢ mistrza mtody towca wybierze wia-
$nie jego.

Sadzac po kwasnej minie, Wilder podziela moje obawy.
Jedynie Jaeger, jak zawsze, zdaje si¢ niczym nie przejmowac.
Whbija wzrok gdzie§ w przestrzen, usmiechajac si¢ przy tym
glupkowato. To nie jego wina. Od urodzin jest troche powolny,
ale nikt mu z tego powodu nie dokucza. Nimrod raz si¢ odwazyt,
dlatego teraz ma kilka zebéw mniej. Wilder umie si¢ bi¢, a dla
brata jest gotow zrobi¢ wszystko.

Przyznam szczerze, mialem cichg nadzieje, iz po tym laniu
bezczelny chtopak wyprostuje si¢ nieco. Niestety, okazuje si¢, ze
Nimrod jest jednym z tych ludzi, ktorzy nie potrafig uczy¢ si¢ na
btedach.

— Mimo wszystko — ciagnie — zal mi nieco wuja. Wlasnie
trafil si¢ staruszkowi ogromny kontrakt, dzigki mnie, oczy-
wiscie. Zupelnie nie wiem, jak sobie biedaczek sam ze wszy-
stkim poradzi. Nie chce si¢ chwalié, ale przez te kilka mie-sigcy
stalem si¢ jego prawa rekg. Chciat nawet wydziedziczy¢ swych
rodzonych synoéw i1 wszystko przekaza¢ mnie.

Tymczasem Alu podbiega do nas na tych swoich $§mies-
znych krociutkich noézkach.

— 0O, cze$¢, Nimrod! — krzyczy najstodszym, najnie-

~ 20 ~



winniejszym glosem, na jaki jg sta¢. — Czyli to jednak prawda,
Wuj rzeczywiscie przegnat ci¢ na cztery wiatry. Nie przejmuj sig,
prowadzenie kramu z warzywami wcale nie jest takie latwe,
kazdemu mogto si¢ nie uda¢. Naprawde podpalites caty targ?
Pono¢ wuj tak ci¢ po tym przeklinal, az kamienie pgkaty, zas
testament zmienit w taki sposob, aby$ nie dostal ani centa,
chociaz jeste$ jego jedynym meskim krewnym. Styszatam, ze
krzyczal: ,,Wole¢ zostawi¢ wszystko babom niz takiemu...”

Niedoszty sprzedawca warzyw czerwienieje coraz bar-
dziej, a my (oprocz Jaegera, ktory jak zwykle nic nie rozumie)
niemal si¢ dusimy, usitujgc sthumi¢ $miech. Wreszcie Nimrod
wybucha:

— Co to ma by¢?! Czyzby Theron Me¢zny zlakt si¢ jednej
przero$nietej kozy i1 postanowit przyprowadzi¢ obstawe? Strzez-
cie si¢ potwory, mata siostrzyczka nadchodzi! — Spoglada na
mnie wyniosle. — Lepiej natychmiast odpraw ja do domu,
Theronie M¢zny. Lowy to nie miejsce dla dzieci. Nie mozemy
jej ze sobg zabrac.

— Musimy.

Az podskakujemy z zaskoczenia (wszyscy, Jaeger takze).
Nie wiemy, kiedy nadszedl. Jestem pewien, ze nie slyszalem
zadnych krokow. Zupelnie jakby Grosvenor nagle wyrost za
naszymi plecami.
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— Jednorogi — zaczyna wyjasnia¢ mysliwy — nie reaguja na
zadne przynety. Jedynie nieskazona cnota jest w stanie je
zwabi¢. Kiedy jednorozec zweszy dziewicg, natychmiast przy-
bywa, aby ztozy¢ teb na jej kolanach. Jest przy tym tak otu-
maniony, iz nie wyczuwa zaczajonych w krzakach towcow.

Grosvenor. Czarne krecone wilosy, oczy jak wegle oraz
ogorzala skora. Zawsze wszystkie dziewuchy za nim lataly.
Mtody, bardzo mtody, ledwie kilka wiosen starszy od nas. Sam
bylby jeszcze tylko uczniem, gdyby nie nadszedt morowy wiatr,
ktéry zabrat ze soba jego mistrza, rodzicow Wildera i Jaegera,
mego ojca oraz trojk¢ miodszego rodzenstwa, a takze wielu
innych mieszkancéw wioski.

Nimrodowi nareszcie udaje si¢ zamkng¢ do tej pory
szeroko otwarte usta. Znow przybiera chwacka poze.

— Dobrze, ale czy to... — Wskazuje na Alu. Dziewczynka
probuje ugryz¢ go w palec, jednak chybia. Szkoda. — W ogdle
si¢ liczy jako dziewica? Przeciez ledwo toto od ziemi odrosto.

— A ma ktéry§ z was starszg siostre lub zna jakas inng
dziewice?

Milczymy. Zaraza zabrala wielu. Zar6wno mezow, jak i
kobiety. Ci, ktorzy przezyli, na gwalt starajg si¢ odbudowac po-
pulacje. Dostownie.

— Ni-nimrod ma-a sio-sio-siostr¢ — ni stagd ni zowad wy-
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pala Jaeger.

Zapada bardzo nieprzyjemna cisza. Nawet owady przestaja
bzyczec, a stonice jakby slabiej przyswieca. O starszej siostrze
Nimroda nikt gto$no nie wspomina. To pono¢ ona sprowadzita
morowe powietrze.

Milczenie wreszcie przerywa Grosvenor.

— Pojdzmy — mowi.

Wchodzimy w las.

*kk

Po drodze natrafiamy na polankg. Niewielka, stoneczna,
niemal idealnie okragla. Zupetnie jak na gobelinach i w balla-
dach. Dlatego dziwi¢ si¢, gdy mijamy ja bez stowa. Grosvenor
udziela odpowiedzi, jeszcze zanim zadaj¢ pytanie.

— Gdyby lowy na jednorozce byly tak tatwe, jak opisuja je
bajki, na kazdym ulicznym straganie mozna by byto kupi¢ skory
bielsze niz $nieg oraz cudowne rogi.

Idziemy dalej.

**k*

— Niebywale!
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— Wspaniate!

— Sliczne!

— Ka-ka-kamien!

— Pff, nic specjalnego.

Mysliwy usmiecha si¢ po raz pierwszy od czasu zarazy.

— Dalej jest wigcej.

Z zalem zostawiamy pokryta mchem kolumng, tak wielka,
iz w pierwszej chwili wzieliSmy ja za prastare drzewo.

Wchodzimy jeszcze glebiej w las.

*k*k

Grosvenor mowit prawde. Im dalej w las, tym wigcej ruin.
Wkrétce staje si¢ jasne, ze to szczatki wielgachnego patacu albo
nawet catego miasta. Nie wiem, kto je zbudowat, ale na pewno
nie ludzie. Wszystko jest zbyt ogromne. Nigdy nie widzialem
takich zdobien. Zdaja si¢ wi¢ niczym weze. Niektore przy-
pominajg oszalale konie w petnym galopie. Material, z ktorego
zostaly wykonane budowle, rowniez jest dziwny. Owszem,
styszalem juz o marmurze, ale to chyba nie to. Jest zdecydo-

wanie zbyt cieple w dotyku.

*k%k
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Cisza.

Nie ma $piewu ptakow ani brzgczenia owadow. Nawet
drzewa nie szumig. Zupehie jakby ta czgs¢ lasu byta martwa.

Nimrod nie bylby soba, gdyby nie zaklécil panujacego
wokot spokoju.

— Alez ludzie sg glupi! Tylko spdjrzcie na te kamulce. Tyle
wspanialego budulca marnuje si¢ w lesie. Dlaczego jeszcze nikt
go stad nie zabrat?

— Kiedys kilku postanowito sprébowac.

— 1 co?

— Nie wiadomo. Nikt ich wigcej nie widziat.

***k

— Theron — szepcze Alu. — Bojg sie.
Sciskam malenka dton, aby dodaé siostrze odwagi.

Sobie tez.

**k*

Mpylitem sig.
Powiedzialem wcze$niej, ze wokot panuje spoko;.
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Mylitem sie.

Las na cos$ czeka.

**k*k

Z dziedzinca nie pozostalo prawie nic, ledwie kilka
kamiennych ptyt. Nieliczne kolumny sa albo przewrdcone, albo
potamane, niemal catkowicie poro$nigte mchem oraz bluszczem.
Tylko posrodku bieli si¢ fontanna, zupehie jakby zbudowano ja
nie dalej jak wczoraj. W srodku tryska najczystsza woda, jaka
kiedykolwiek widzieli§my. Grosvenor zabrania nam jej pic.
Aludra ma usig$¢ na brzegu fontanny i czeka¢. Tymczasem my
si¢ ukryjemy. Wilder oraz Jaeger w pobliskich zaro$lach, ja 1
Nimrod w krzakach po drugiej stronie, natomiast mtody my-
sliwy za najwickszg z ocalatych kolumn. Nim wykonam
polecenie, sprawdzam, czy Alu naprawdg¢ nie grozi upadek do
zakletej wody. Juz mam odej$¢, gdy siostra chwyta mnie za
rekaw.

— Theron. — Gtos jej drzy, a oczy ma wielkie jak spodki. —
Theron, a co jesli jednorozce maja tu w lesie taki sam §wiat jak
my? Co jesli to one zbudowaly to wszystko?

Smieje si¢, jednak jest to $miech staby oraz wymuszony.

— Nie ple¢ bzdur, Alu. — Glaszcze ztocistg gtowke. — To
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tylko zwierzeta.
— Doktadnie — wtoruje ukryty w krzakach Nimrod. — To

tylko glupie zwierzaki!

*k*k

Luki nie s3 napicte, jednak trzymamy je w pogotowiu.
Wystarczy kilka sekund, aby natozy¢ strzate, wycelowaé i wy-
strzelic.

Czekamy.

**k*

Wreszcie nadchodzi jednorog.

Nie jest podobny do stworzen z gobelinow oraz basni.
Owszem, futro rzeczywiscie ma bielsze od $niegu, lecz przypo-
mina bardziej skrzyzowanie kozlatka z sarenkg niz konia.
Posrodku czota wyrasta mu niewielki rog, wlasciwie rozek. Jest
to chyba najbardziej urocze zwierzatko pod stoncem. Ostroznie
podchodzi do Alu, po czym sklada tebek na jej kolanach. Moja
siostra u$miecha si¢ po raz pierwszy, odkad ruiny przestaly
zachwycac, a zaczely przerazac. Drapie zwierzatko za uszkiem.
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— Zupehie jak w pieSniach — mamrocze Nimrod. — Alez
glupie te jednorozce.

Napina tuk.

Nie moge na to pozwoli¢. Przeciez obiecalem Aludrze.
Sadzac po rogu, stworzenie nie ma nawet roku. Ojciec miat
racje, moze to nie jest ryba, ale nie wolno zabija¢ zbyt mtodych
sztuk, zwlaszcza na oczach dziewigcioletniej dziewczynki. Jak
zareaguje Alu, gdy jej nowy czworonozny przyjaciel zmieni si¢
w pokrytego strzalami jeza? Po czyms$ takim moze si¢ nie
pozbiera¢ do konca zycia.

Do konica zycia...

Gdy wyruszaliSmy na polowanie, sadzitem, iz jednordg
bedzie dorownywat wielkos$cig koniom. Tymczasem cel okazat
si¢ by¢ nieco wigkszy od psa. A Wilder oraz Jaeger nie najlepiej
radza sobie z tukiem, szczegdlnie Jaeger. Co, jesli ktorys z nich
spudtuje? Co, jesli kto$ trafi moja malenka siostrzyczke? Musze
przerwac towy. Wstaje.

To ratuje mi zycie.

Rog, ktory miat przebi¢ plecy, tylko rozcina udo. Aludra
zaczyna krzycze¢. Pozniej wszystko dzieje si¢ blyskawicznie, a
zarazem powoli.

W tuku Nimroda peka cigciwa. W moim tez.

Grosvenor wpada pomigdzy nas a jednorozca. Nie
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podobnego do kozki, milutkiego stworka — prawdziwego
jednorozca. Bestia przypomina nieco sarng, ale taka, ktorej
ojciec byt spotwornialym rumakiem bojowym.

— Uciekajcie! — wrzeszczy mysliwy.

Nimrod chwyta mnie i usituje holowaé. Nie stawiam opo-
ru, ale i nie pomagam mu zbytnio. Nie mogg przestaé patrze¢.

Widze, jak potwor szarzuje na Grosvenora niczym byk.
Mtodzieniec robi zrgczny unik.

Widze, jak jednordg staje deba, probujac uderzyc
mysliwego jednym z rozdwojonych kopyt. Znéw trafia w proz-
nie.

Widzg, jak Grosvenor rusza do ataku. Walczy dosy¢ dtu-
gim sztyletem. Jego tuk lezy kilka krokéw dalej. Cigciwa pekla
identycznie jak u mnie oraz Nimroda.

Widzg, jak mlody towca usituje cigé, jednak tam, gdzie
sekunde wczesniej znajdowat si¢ brzuch zwierzecia, teraz jest
zad. Bestia kopie zupehie jak kon.

Chrupot.

Widzg, jak Grosvenor pada zgiety pod dziwnym katem.

Mlaszczacy dzwiek. Z przeciwnej strony. Kolejny jedno-
rozec. Jaeger leci do tytu. Dziwne. Ludzka czaszka wyglada na
takg twardg, a jego wgiela si¢ jak skorupka jajka. Wilder rusza
na pomoc bratu. Wybatuszone oczy. Piana na ustach. Nie wie, co
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robi. Lada moment sam si¢ nadzieje na rog.

— Przestan wreszcie kontemplowa¢ widok i biegnij — cedzi
Nimrod przez zaci$ni¢te zeby.

Biec.

Bardzo chcialbym, ale nie mogg. Noga pali zywym
ogniem. Skoéra wokot rany przybiera ohydny zielonkawy odcien.
Marze o tym, aby si¢ polozy¢ i zasna€.

Zasna¢. Och, jakze latwo bytoby zasna¢! Tym bardziej ze
krzyk wreszcie ucicht.

Krzyk ucicht.

— Alu... Alu! ALUDRA!

— Nie drzyj sie, tylko biegnij!

— Moja siostra!

— Nic jej nie zrobig, jest dzie... Cholera!

Znikad wyrasta przed nami jednorég. Chyba ten sam,
ktéry mnie ranit, poniewaz ma tylko troch¢ krwi na rogu.
Osuwam si¢ na ziemi¢. Poczatkowo mysle, ze Nimrod pozbyt
si¢ zbednego bagazu, po czym po prostu uciekl. Jednak wkrotce
staje si¢ jasne, jak bardzo si¢ mylitem. Jak bardzo wszyscy si¢
mylilismy.

Nimrod, pyszatkowaty chlopak, z ktérego wszyscy
drwilismy, ktéremu kilka lat temu Wilder wybit kilka zgbdw, na
ktorego widok dzi$§ rano zrobitem kwasng mine. Ten Nimrod
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rzucit w jednorozca szyszka, a nastepnie zaczat uciekaé, wscie-
kle machajac rekami.

Odciaga uwage. Ode mnie.

Nie dobiega daleko. Dostownie w ostatniej chwili wspina
si¢ na drzewo. Wykregcam si¢, jak moge, aby doktadnie widzie¢,
co dzieje si¢ z Nimrodem. Wreszcie udaje mi si¢ usigs¢. Dlatego
widzg, jak wokot rogu oprawcy pojawia si¢ migotliwa poswiata.
Nagle chtopakiem zaczyna targa¢ niewidzialna sita. Niedoszly
uczen mys$liwego z calej sity wezepia sie palcami w korg, jednak
nierowna walka nie trwa zbyt dlugo. Sita wreszcie odrywa
Nimroda od pnia i unosi wysoko w powietrze. Jest taki zdu-
miony, kiedy na jego ciele pojawiaja si¢ nacigcia. Nie powinien
si¢ dziwié, przeciez rano sam moéwil: ,,Zwierze dobrze oskoro-

wane to zwierzg¢ oskorowane na zywca”.

**k*

Siedzg sobie spokojnie i1 si¢ wykrwawiam.

Skora Nimroda kotysze si¢ na wietrze, a jej byly wlasciciel
w niewyobrazalnych me¢kach zdycha na trawie. Nad krwawym
strzgpem stoja dwa jednorogi. Wygladaja na bardzo zadowolone
z siebie. Zastanawiam si¢, czy to samo spotkato mojg matg Alu.

Nagle pojawia si¢ kolejny jednorozec. Tego jeszcze nie
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widzialem. W przeciwienstwie do innych nie jest pokryty krwig.
Przystawia pysk do mojej twarzy. Czuj¢ ciepte powietrze bijace
z jego nozdrzy. Nim jestem w stanie si¢ przestraszy¢, pochtania

mnie kojgca ciemnos¢.

*k*k

— Leia, co$ ty najlepszego zrobita! — rzy Kartazona. —
Przeciez wiesz, ze najlepiej Sciggac skore, gdy zwierzak jest cie-
pty, a krew krazy mu w zyltach.

— Wiem — odpowiada niesplamiona krwig jednorogini. —
Dlatego, w przeciwienstwie do ciebie, nikogo nie zabitam.

— Ale... — Kartazona znaczaco spoglada w stron¢ nieru-
chomego czlowieka.

— Spi tylko. Bardzo gleboko, ale jedynie $pi. Teraz nic go
nie boli.

— Ach, ty 1 ten twoj equinitaryzm. Kompletnie nie znasz
si¢ na sporcie. Dobra, id¢ teraz oskorowac tamtego z uszkodzong
glowa. A o tego drugiego mnie nie obwiniaj, sam si¢ wpakowat
na rog, glupi robak. Taka skora, takie tadne trofeum, catkiem
zniszczone.

Odchodzi, nieustannie gderajagc sama do siebie. Tym-
czasem Leia zwraca si¢ do trzeciej jednorogini.
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— Monokero...

— Tak, wiem. Zabitam tego cztowieka z nozem. Trzeba be-
dzie $ciggac skore na zimno. Strasznie mi przykro.

— Nie o to mi chodzi. — Ze smutkiem patrzy na krwawy
ochtap, ktory niegdys$ byt dzielnym, mtodym samcem. — Mogtas
go chociaz znieczuli¢.

— Po co? Przeciez to tylko durny zwierzak?

Niespodziewanie zza drzewa wybiega niespetna roczny
zrebak.

— Leia! Leia!

— Tak, braciszku?

Maty jednorozec w jednej chwili traci cata pewnos¢ siebie.
Nerwowo przestepuje z kopytka na kopytko.

— Bo widzisz, umm...

Jest tak uroczy, ze jednorogini nie moze si¢ powstrzymac.
Czule szczypie mtodszego brata w nasade szyi.

— Doskonale si¢ dzisiaj spisate$, Re’em. I nie martw sie,
bardzo dobrze pamigtam, co obiecalam. Chodz, pdjdziemy po

twoja nagrode.

**k*

W zbiorach muzeum The Cloisters znajdziesz setki, jesli
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nie tysigce unikalnych dziet z okresu $redniowiecza, jednakze
wszystkie przyémiewa wspaniaty cykl siedmiu pdznogotyckich
gobelinow. Stanowig one co$ w rodzaju komiksu. Kazdy przed-
stawia inng scen¢ z pewnego wyjatkowego polowania. Zoba-
czysz pigciu mysliwych wkraczajacych do lasu wraz z psami,
niczego nieswiadomego jednorozca spokojnie nurzajacego rog w
fontannie, powoli zacie$niajacy si¢ krag przesladowcow, za-
szczute zwierze¢ przesadzajace rzeke, nastepnie zagonione w $le-
py zaulek, rogiem walczace o wolno$¢, psa z rozprutym
brzuchem, wreszcie okrutnie poranionego, pokonanego jedno-
roga wiedzionego do zamku. Ostatni, a zarazem najbardziej
znany spo$rod arrasow przedstawia jednorozca w niewoli. Za
okraglym ogrodzeniem, pos$réd morza kwiatéw, lezy przykuty
do drzewa przypominajacego granatowiec. Wokoét fruwajg nie-
zliczone motyle oraz wazki. Chociaz cel stworzenia oraz
wymowa owych siedmiu gobelindéw do dzi§ pozostaja niejasne,
istnieje jeszcze Osma Tapiseria, jeszcze bardziej tajemnicza.
Niewielu ludzi zdaje sobie sprawe z jej istnienia. Mozesz
spedzi¢ godziny w Sali Tapiserii Jednorozca. Mozesz uwaznie
przeszuka¢ wszystkie inne: Romanesque, Notre-Dame-de-
Ponaut, gotycka, Dziewigciu Herosow, Boppard, Campin, a
takze poznogotycka. Mozesz caly obszar muzeum doktadnie

zbada¢ przy pomocy lupy oraz satelity, a po zamknigciu wlamacé
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si¢ do skarbca. Osmej Tapiserii nie znajdziesz.

Mozesz poszuka¢ wejscia do rzekomo nieistniejacych
podziemi The Cloisters. Mozesz nawet je znalezé. Mozesz
natrafi¢ w nich na dziwaczny sarkofag ozdobiony symbolem
przywodzacym na mysl krzyz templariuszy. Mozesz unie$¢
kamienne wieko, o ile jeste§ wystarczajaco silny, oczywiscie.
Mozesz z niejakim zdumieniem stwierdzi¢, iz w $rodku znajduja
si¢ prowadzace w dot schody. Mozesz z nich skorzysta¢. Mozesz
znalez¢ si¢ w wiernej kopii labiryntu Minotaura. Mozesz oming¢
wszystkie starozytne putapki oraz bardziej nowoczesne za-
bezpieczenia nieprzyjemnie przypominajace te stosowane przez
panow z Pentagonu. Mozesz wreszcie dotrze¢ do $rodka labi-
ryntu. Mozesz stang¢ przed ogromnymi drzwiami pancernego
sejffu. Mozesz przypadkowo wpisa¢ wlasciwg kombinacje.
Mozesz do konca zycia sta¢, gapigc si¢ na zgromadzone w
srodku skarby — cuda, Ktore nie przys$nityby si¢ cztowiekowi
nawet po konskiej dawce narkotykéw. Jednak wszystko na nic.
Tam tez nie ma Osmej Tapiserii.

Osma Tapiseria znajduje sic w niewielkim, ciemnym po-
mieszczeniu wraz z innymi eksponatami czekajagcymi na reno-
wacje, lecz w przeciwienstwie do nich nigdy nie jest ani nie
bedzie wystawiona. Tylko lezy i zbiera kurz. Posrod dziesigtkow
innych gobelinbw oraz arraséw. Na wierzchu. Rownie niewi-
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doczna, jak skradziony list na taniej poice na kartki, testament
lezacy na biurku, bialy kruk wcisnigty migdzy zwykte ksigzki.
Na pierwszy rzut oka wydaje si¢ by¢ identyczng kopia
ostatniej sceny Polowania na jednorozca. To samo ogrodzenie,
kwiaty, drzewo, a takze motyle 1 wazki. Jednakze juz po chwili
dostrzezesz istotng réznicg.
Stworzeniem przykutym do pnia granatowca jest mata

dziewczynka.
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Waga czasu







Pustynne stonce prazyto niemitosiernie. Budynki bazy
zdawaty si¢ falowa¢ wraz z rozgrzanym powietrzem. Generat
Brown zaklal, ocierajac czoto.

— Przekleta pogoda.

Wysiadl z wojskowej furgonetki. Niemal natychmiast
znalazl si¢ przy nim major Jenkins. General z zazdroscig
popatrzyt na podwtadnego. Mtodemu mulatowi upat zdawat si¢
w ogoble nie przeszkadzac.

— Meldujcie, majorze. Z reaktorem wszystko w porzadku?

— Tak jest, sir. Za kwadrans powinniSmy mie¢ wystar-
czajacy 1los¢ mocy do wykonania eksperymentu.

— Doskonale, Jenkins. Prowadz.

Ruszyli po migkkim jak bloto asfalcie prosto w strong
nieciekawego z wygladu budynku.

Oficjalnie general Brown mial osobiscie nadzorowac
rozruch reaktora nowej generacji. Najlepsze ktamstwo to takie,
w ktorym znajduje si¢ ziarnko prawdy. Wiadomos$¢ o wysokim
prawdopodobienstwie wybuchu jadrowego powinna skutecznie
odstraszy¢ wigkszo§¢ pismakow. Reszta zajma si¢ setki
detektorow ruchu, a takze patrole, zaréwno ladowe jak i1 po-
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wietrzne.

Wsiedli do windy. Major wecisngt guzik najnizszego
poziomu. Gdy nan dotarli, wsunagt w ledwie widoczng szczeline
karte identyfikacyjng. Zjechali sze$¢ pigter nize;.

Przed wejsciem do laboratorium musieli poddac si¢
weryfikacji glosowej. Wreszcie pancerne drzwi rozsungty si¢ z
sykiem. W $rodku uwijalo si¢ osiemnastu ludzi w biatych ki-
tlach. Wszyscy, co do jednego — nawet kobiety — okularnicy.
Generalowi nie udalo si¢ powstrzymaé grymasu obrzydzenia.
Miat alergi¢ na jajoglowych.

Od jasniejacego blaskiem kontrolek panelu oderwal sie
jowialny staruszek.

— Ach, witam, generale.

— Profesorze Nowak...

— Proszg tylko spojrze¢. — Gestem Kkustosza
prezentujacego  eksponaty staruszek wskazal zawarto$é
laboratorium. Ogromna, wigksza od kilku hal sportowych
przestrzen w catosci wypetiat sprzet elektroniczny. Maszyny
mrugaty lampkami, wyswietlaly cyferki, obracaty zgbatkami,
wyly, piszczaly, bzyczaly, szumiaty... General poczut, ze zaraz
dostanie migreny. — Czyz to nie wspaniate? Wszystko zbu-
dowali$my od zera, stosujac jedynie najnowsze zdobycze nauki,
a kilka technologii wynalezlismy calkiem sami. Zwtaszcza in-
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duktor temporalny nam si¢ udal. Jednak nie mozna réwniez
zapomnie¢ o [niedorzecznie dluga nazwa, dla zwyklych
$miertelnikéw  absolutnie niemozliwa do wymoéwienial],
cudowna maszyna. Co$ takiego nie $nito si¢ nawet samemu
[szesciocztonowe imi¢ jakiegos truposza, o ktorym Brown nigdy
nie styszat]. Chociaz trzeba przyzna¢, iz zasada dziatania
okazata si¢ by¢ zaskakujaco prosta. Calo$¢ opiera si¢ wylacznie
na [wyklad brzmiacy jakby tlumacz chinsko-perski przektadat
go z japonskiego na sanskryt]. To oczywiste, ze [sze$¢ zdan, w
ktoérych nawet przecinki nie byly oczywiste]. Kazdy rozumie, iz
[betkot, ktory moglby poja¢ jedynie sam Boég]. Oczywiscie to
nie cato$¢ wyposazenia. Czg$¢ segmentéw oraz podzespotow
znajduje si¢ w sasiednim pomieszczeniu. Na uwage zastuguje
takze kwestia...

— Profesorze! — niemal ryknat wojskowy. Odchrzaknat, po
czym juz spokojniej dodat: — Prosze wyjasnié, co to tutaj robi. —
Wskazat smoli§cie czarny sze$cian rozmiarow duzego telewi-
Zora.

Wyraz twarzy naukowca nieodparcie przywodzil na mysl
zaskoczonego szczeniaczka. Szaroniebieskie oczy byly jasne i
czyste jak dwie porcelanowe kulki.

— Ale jak to... Przeciez pan sam... Ja mowilem, ze faza

testOw jeszcze nie zostala zakonczona. Lepiej byloby z czyms
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mniejszym. No, ale pan si¢ uparl, zeby sprobowac przenies¢
cigzar odpowiadajacy masie tej panskiej dywizji. Przeciez tu
chodzi o setki tysigcy kilograméw! Skad niby miatem wziaé taki
balast? Jak go tutaj zmiesci¢? Dobrze, ze udato mi si¢ dogadac z
McPhersonem z tego drugiego tajnego laboratorium, co je tutaj
macie. Wie pan, tego, o ktérym nie powinienem wiedzie¢. Tak
wiec McPherson dal mi trochg tej supersubstancji, nad ktora
pracuja. Prawdziwe cudenko! W gr¢ wchodzi chyba gestosé albo
odleglosci miedzyatomowe, nie do konca si¢ orientuj¢, to nie
moja specjalizacja. Tak czy siak, dranstwo jest znacznie cigzsze
od otowiu. Ten relatywnie niewielki blok wazy doktadnie tyle,
co panska dywizja. Robi wrazenie, h¢? Ten McPherson to
naprawde tebski gos¢, az trudno uwierzy¢, ze Amerykanin. Bez
urazy.

— Nic si¢ nie stalo — zapewnit general, szczerzac ze¢by.
Starannie zanotowal w pamigci, aby po zakonczeniu testow na
Nowaka 1 jego doktorantéw nasta¢ urzad imigracyjny, a
McPhersona oskarzy¢ o zdrade tajemnicy wojskowej. — Dobrze,
ale w takim razie po co ten drugi sze$cian?

— Na wszelki wypadek — do rozmowy wilaczyt si¢ jeden z
asystentow profesora. Wyprostowana sylwetka, zywe ruchy,
szczera stowianska twarz, promienny u$miech, btyszczace oczy,
a nawet strzecha ztocistych wloséw — wszystko az promieniato
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dziecigcym entuzjazmem oraz mitoscig do catego swiata. Krotko
moéwiac, chlopak wygladat jak psychopata. — Gdyby Heinlein
miat racje...

— Heinlein? — na swe nieszczgscie zapytat Brown.

Stary naukowiec jakby tylko na to czekat.

— Teoria Heinleina, bla, bla, akcja i reakcja, bla, bla,
trzecia zasada dynamiki Newtona, bla, bla, MV réwna si¢ mv,
bla, bla, MT rowne jest mt, bla, bla, potencjat czasowy, bla, bla,
przestrzen anizotropowa, bla, bla, krzywa tlumienia tempo-
ralnego, bla, bla, prosta rownolegta do osi czasu, bla, bla.

General rzucit Jenkinsowi blagalne spojrzenie, lecz ten
jedynie stat regulaminowo wyprostowany i przystuchiwat si¢
wszystkiemu ze spokojem, ktorego stoicy mogliby mu pozazdro-
sci¢. Pomoc nadeszla z mniej oczekiwanej strony.

— To taka teoria naukowa — zaczal tlumaczy¢ psycho-
patyczny doktorant. — Wedtug niej masa zawsze musi zostaé
zrbwnowazona. W konsekwencji, kiedy wysylamy w przesztos¢
dajmy na to otéwek, w przyszto§¢ musi trafi¢ obiekt o identy-
cznym ci¢zarze. Od razu zaznaczam, niekoniecznie drugi olow-
ek. Po prostu co$, co wazy doktadnie tyle samo. Nasze badania
jeszcze tego nie potwierdzily, ale prosze pamietaé, do tej pory
nie przesylaliSmy niczego wigkszego od jabtka. Przy tak duzej
masie jak ta dzisiejsza moze doj$¢ do zalamania kontinuum cza-
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soprzestrzennego. .. — Spostrzegl ming generata. — Ekhm, rowno-
wazenie masy moze okazac¢ si¢ konieczne.

Brown nieco si¢ zaniepokoit.

— To chyba nie bedzie mialo znaczacego wpltywu na
przydatno$¢ bojowa urzadzenia, prawda? Przeciez mozna uzy¢
nieco TANSZEGO balastu. — Wyraznie zaakcentowat przedosta-
tnie stowo.

Asystent zmarszczyl brwi.

— To nie takie proste. Czas to nie przestrzen, przynajmniej
nie w tradycyjnym rozumieniu tego stowa. Przeszto$¢, terazniej-
sz0$¢, przysztos¢ — to wszystko pojecia catkowicie sztuczne. Dla
porownania, przed Kopernikiem i jego teorig heliocentryczng
ludzie sadzili, ze to Stonce krazy wokot Ziemi, poniewaz z
powierzchni obracajacej si¢ planety wtasnie tak to wyglada. Po-
dobnie jest z czasem. Wydaje si¢, ze postrzegamy kierunek jego
uplywu, ale jedynie dlatego, gdyz jesteSmy w nim zanurzeni.
Aby doktadnie zrozumie¢ natur¢ omawianego zjawiska, musieli-
bySmy znalez¢ si¢ poza uktadem, a to niemozliwe. Nawet
sporzadzenie odpowiedniego modelu czy teorii nie wchodzi w
rachube. Po prostu przekracza to granice ludzkiego pojmowania.
Wilasnie z tego powodu na razie, podkre§lam, na razie nie
istnieje sposob, zeby okreslic¢, ktory z obiektow — hipotetyczna
dywizja czy balast — trafi w przeszto$¢, a ktory w przysztosc.
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— A co by si¢ stato, gdyby tej masy nie zrownowazy¢?

— Najprawdopodobniej? Powstalaby antymateria, a w
najgorszym przypadku: miniaturowa czarna dziura, ktora wessa-
faby caty Uktad Stoneczny.

— Hmm...

— To jak, panowie? Zaczynamy? — radosnie wtracit profe-
sor. Wygladat jak dziecko tuz przed otwarciem bozona-
rodzeniowego prezentu. Chyba nie rozumial, iz wlasnie pod
znakiem zapytania stangta kwestia finansowania dalszych badan
przez armi¢ Standw Zjednoczonych.

Wszyscy cztonkowie zespolu naukowego zajgli miejsca
przy aparaturze. Nasilily si¢ wizgi oraz §wiergoty. Wojskowi
oddalili si¢ na bezpieczne pozycje. Padt komunikat o
dostarczeniu przez reaktor odpowiedniej 1iloSci mocy.
Rozpoczgto odliczanie. Reka starego profesora coraz bardziej
zblizata si¢ do czerwonego guzika. Na czole Browna perlit si¢
pot. Nie tylko on w napigciu oczekiwat na rezultat. Z dwudziestu
0sOb zebranych w pomieszczeniu oznak zdenerwowania nie
okazywaty jedynie trzy: jak zawsze regulaminowo spokojny
major, po dzieciecemu podniecony Nowak 1 jego jasnowlosy
asystent, ktory dalej promienial entuzjazmem oraz mitoscia.

Wreszcie stalo sie. Szybko 1 cicho, bez akompaniamentu
huku czy fajerwerkow. General przysiaglby, ze mrugnal zale-
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dwie raz, zamykajac oczy na nie wigcej niz utamek sekundy. A
jednak, kiedy zndéw je otworzyl, szescianu juz nie bylo. Tylko
jednego. Drugi czarny blok — majacy petni¢ funkcje balastu —
stal na swoim miejscu.

Rozlegly si¢ wiwaty. Cho¢ wypowiadane w wielu jezy-
kach (niektorych bardzo dziwnych i szeleszczacych), wszystkie
wyrazaty to samo. Heinlein si¢ mylil. Zadne réwnowazenie
masy nie jest konieczne. Armia dalej bedzie wspierad
eksperymenty. Nikt nie zostanie deportowany za Zelazng Kurty-
ne.

— To kiladzie kres wielu zwariowanym teoriom. — Roze-
Smiany doktorant psychopata przysunat si¢ na nieprzyjemnie
bliska odlegtos¢. Dowodca niemal czut ciepto bijace z mtodego
ciata. — Ojej, panie generale, zeby pan wiedzial, czeg6z to ludzie
nie wymysSlali! Jedna dziewczyna nawet twierdzila, ze
wszech§wiat sam bedzie dazy¢ do rownowagi 1 przysle nam tu
co$ z przeszto$ci. Zabawne, prawda?

Wtem z sgsiedniego pomieszczenia zaczety dobiegac dzi-
waczne hatasy, jakby ludzkie krzyki, szczek stali oraz brzek
thuczonego szkta. Brown chcial posta¢ Jenkinsa na zwiad, lecz
profesor Nowak go ubiegl.

— Janek — zwrocit si¢ do promieniejgcego doktoranta — idz,
sprawdz, co si¢ tam dzieje.
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Chiopak tylko skinagt glowa, po czym zwawo ruszylt w
stron¢ drzwi. Wszedl. Nie mineta cho¢by minuta, gdy dostownie
wypadt z pomieszczenia. Ladnym tukiem przelecial co najmnie;j
pottora jarda, po czym, nieco gorszym stylem, wylagdowat na
podiodze. Zaraz poderwal si¢ na nogi 1 przywart plecami do
drzwi, usilujac zablokowa¢ je wlasnym ciatem. Juz nie roztaczat
wokot siebie aury entuzjazmu, zamiast tego byt $miertelnie bla-
dy.

— Pamigtacie IX legion rzymski, ten, ktory okoto 108 roku

zagingl w Brytanii? Juz wiemy, co si¢ z nim stato.
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Tameris 1 Tlara







Dla Ulci

Gdzies$, a moze nawet i kiedys, zyto rodzenstwo. Chtopiec,
a wlasciwie juz mtodzieniec, zwat si¢ Tameris, za$§ jego mlodsza
siostra nosita imi¢ Tlara. Byli sobie nawzajem bardzo drodzy.
Nic w tym dziwnego, przeciez na calym $wiecie nie mieli
nikogo z wyjatkiem siebie. Matka zmarta przy wydaniu na $wiat
dziewczynki, a po zaledwie dziewigciu latach ojciec dzieci do
niej dotaczyt.

Jesli wydaje si¢ wam, ze sieroty byly nieszczesliwe, to
bardzo si¢ mylicie. Rodzice zostawili im w spadku moze nie
jakas fortune, ale calkiem wystarczajaca sumg¢ oraz
gospodarstwo. Oczywiscie, rodzenstwo bardzo tesknito za matka
oraz ojcem, jednak mieli siebie nawzajem. Tak dtugo, jak byli
razem, czuli si¢ szcze$liwi. Niestety wszystko zmienito sie,
gdy... ale nie uprzedzajmy biegu wydarzen! Lepiej zacznijmy

od samego poczatku.

**k*
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Tego dnia Tameris wybrat si¢ do lasu, na wszelki wypadek
zabierajac ze sobg tuk. Chociaz w gospodarstwie niczego im nie
brakowalo, odrobina dziczyzny stanowilaby mite urozmaicenie
jadtospisu. Najwyrazniej Pani Szczescia, Fortuna, postanowila
si¢ don u$miechna¢, bo ledwie wszedt w gestwine, zobaczyt
przed soba wspanialego jelenia.

Nie bylo to jednak zwykte zwierze. Jego futro wydawato
si¢ by¢ zrobione ze szczerego zlota, a poroze z czystego srebra.
Mtodzieniec, urzeczony picknem rogacza, obserwowal igrajace
w sier§ci promyki stofica. Oczami wyobrazni juz widzial za-
chwyt Tlary, gdy podaruje jej ztota skore. Uwaznie wycelowat i
strzelit. Strzala §wisngta, tnac powietrze. Trafiony koziot padt na
ziemi¢. Mtody towca z duma ruszyt w strong¢ zdobyczy. Musial
si¢ powstrzymywac, aby nie podskakiwac ze szczgscia.

Niestety, czesto wraz z Fortung kroczy jej blizniacza
siostra — Dola, Pani Losu.

Juz wyciagal reke po strzale, aby wyciagnac ja z szyi zwie-
rzgcia, gdy te uniosto teb 1 spojrzato prosto na niego wielkimi,
bragzowymi oczami.

— Gratuluje, chlopcze — rzeklo. — Udalo ci si¢ ustrzeli¢
Ztotego Jelenia, kréla tego lasu. Jednak, wierzaj mi, ma skora
oraz korona nie przyniosg ci szczeScia. Juz wkrotce ty i twa
siostra podzielicie mdj los.

~62 ~



Po tych stowach koziol wydal swe ostatnie tchnienie, a
rogata glowa ci¢zko opadta na ziemi¢. Przerazony Tameris pa-
trzyl na swoja ofiarg. Poczatkowo chciat zostawi¢ truchto i jak
najszybciej uciec, lecz juz po chwili zawstydzit si¢ swego
tchorzostwa. Przeciez nie mogl porzuci¢ takiego skarbu, by zgnit
w lesie. Z reszta, czego mial si¢ bac? Moze cata przepowiednia
zwierzecia mu si¢ przewidziata? Tameris 1 Tlara byli mtodzi,
zdrowi i silni, dlaczego mieliby niedtugo umrze¢? Zabrat wigc
szczatki Zlotego Jelenia do domu. Siostra jak zwykle wybiegla
mu na spotkanie.

— Spojrz, jaki skarb ci przynosze — powiedziat rado$nie,
pokazujac swa zdobycz. Jednak pietnastoletnia dziewczyna nie
podzielata jego entuzjazmu.

— Ah, po co go zabite$ bracie? — jekneta. — Byt taki piekny!

— Wiasnie — zgodzit sie. — Jego skéra bedzie wspaniale
wyglada¢ na naszej $cianie.

— 0y, czuje, ze z tej Smierci bedzie jakie$§ nieszczescie!

Czas pokazal, iz przeczucie nie mylito Tlary. Las,
pozbawiony krodla, poczal marnie¢. Potezne, zdrowe do tej pory
drzewa, usychaty i przewracatly si¢ z byle powodu. Wszystkie
zwierzeta gdzie§ znikly, a ptaki przestaty $piewac. Kochajaca
przyrode dziewczynka, bardzo cierpiata z tego powodu. Jej brat
pewnie tez by si¢ tym przejmowal, jednak miat inne, wigksze
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powody do zmartwien. Zdawato mu si¢, ze w kazdym podmuch
wiatru, stych echo ostatnich stow rogacza, a podczas snu
nawiedzaly go wizje martwej Tlary. Tameris z kazdym dniem
stawal si¢ coraz bledszy i chudszy. W koncu zdecydowal, ze ma
tego dos¢. Postanowit wybraé si¢ do Wyroczni.

Nie byla to niebezpieczna droga, lecz za to bardzo daleka.
Siostra probowala go powstrzymaé. Nie chciata si¢ z nim
rozstawa¢ na tak dlugo. Jednak mtodzieniec byl zbyt zdespe-
rowany by sluchaé. Zabral ztotg skoérg oraz srebrne poroze, po

czym wyruszyl, nie zegnajac si¢ z Tlara.

**k*

Po wielu miesigcu wedrowki, w koncu dotart na miejsce.
Zaproponowal Wyroczni, iz w zamian za odpowiedz na jedno
pytanie odda jej oba trofea. Warunki zostaly zaakceptowane.

— Co bedzie przyczyna $mierci mojej siostry? — spytal,
wcigz majac w gtowie obrazy martwej Tlary.

— Przyczyng jej zguby... — zaczeta Wyrocznia. Jej glos
odbijat si¢ echem od $cian jaskini. Wokot unosily sie kleby dy-
mu, cho¢ nikt nie palil ognia. — ...bedziesz ty sam.

Chociaz Tameris zaklinat si¢ na wszystko, sktadal obietni-
ce, na przemian blagat 1 grozil, nie powiedziano mu nic wigcej.
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W akcie desperacji nawet zaatakowat straznikow strzegacych
Wyroczni, lecz osiagna tylko tyle, Zze posiniaczonego wyrzucono
go na zewnatrz i zabroniono kiedykolwiek wraca¢. Zrozpaczony
ruszyl w powrotng droge do domu. Idac, rozmyslat, rozpaczliwie
usitlujac znalez¢ jakiekolwiek wyjscie z sytuacji, lecz bardzo
dlugo nic nie przychodzilo mu do glowy. Ol$nienie nadeszto
dopiero, kiedy z daleka zobaczyt Tlarg.

Dziewczyna nie zauwazyla go. Pochylona, zrywata kwiaty
w przydomowym ogrodku. Robila to z wielkim zapalem oraz
usmiechem na twarzy. Obliczyta, ze jej ukochany brat powinien
niedlugo wroci¢. Chciata podarowa¢ mu najwigkszy i najpie-
kniejszy bukiet na calym §wiecie. Miata nadzieje, ze Wyrocznia
udzielita mu pomyslnej odpowiedzi i teraz wszystko bedzie tak
jak kiedys.

Tameris obserwowat ja ze smutkiem. Serce $cisngto go
bolesnie na mysl, iz ten maty promyczek, jego siostrzyczka zgi-
nie. Postanowil za wszelka ceng, do tego nie dopusci¢. Nawet
jesli miatoby go to kosztowac zycie. Wiasnie wtedy zrozumiat,
co nalezy uczynic.

Wszedt do lasu, a wlasciwie tego, co z niego zostalo.
Czarne, martwe drzewa o nagich, smetnie powykrgcanych kona-
rach w niczym nie przypominaly wesotej, zywej, zielonej kniei
sprzed kilku miesiecy. Z duzym trudem, ale jednak udato mu si¢
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odszuka¢ miejsce, w ktorym ustrzelit Ztotego Jelenia. Wyciggna
sztylet. Klinga byta dtuga i ostra. Bron zdawala si¢ szeptac:

— Nie bdj si¢, mlodziencze. Zadam ci szybka $mier¢. Nie
bedziesz cierpiet.

Nie myslac wiele, podciagl sobie zyly, najpierw na prawe;,
nastepnie na lewej rece. Prawie nie poczut bolu. Umierajac, miat
usmiech na ustach. Wierzyt, ze w ten sposob ratuje swa siostre.
Martwy nie zdota sprowadzi¢ na nig zguby. Pograzony w
radosnych myslach wydal swe ostatnie tchnienie.

Wiedziona dziwnym przeczuciem Tlara weszta do lasu.
Widok cmentarzyska drzew, w ktore zmienit si¢ niegdys tetnigcy
zyciem las, przyprawiat ja o bol serca. Juz miata zawrocié, kiedy
dostrzegta lezace w katuzy krwi ciato. Z przerazeniem rozpo-
znata swojego brata.

— Tameris! — wykrzykneta, podbiegajac do nieruchome;j
postaci. — Braciszku kochany, btagam, zbudz sig!

Minglo wiele czasu nim dotarto do niej, ze brat juz nigdy
nie otworzy oczu. W tym momencie jej serce umarto, jedynie
pusta skorupa ciata klgczata obok jej ukochanego Tamerisa.
Delikatnie wyciagnela sztylet z zastyglych palcéw. Czule pogta-
dzita ostrze.

— Juz ide, braciszku — szepnela, po czym whbila je sobie
prosto w serce.
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Dziewczyna niczym S$cigty kwiat opadla na nieruchoma
pier§ mtodzienca. Umarta z usmiechem na twarzy.

Przepowiednia si¢ speinita.

**k*k

Obecnie las znow kipi zyciem. Roi si¢ w nim od zwierzat,
drzewa picknie si¢ zielenia, a ptaki bezustannie radonie $wiergo-
cza. Tylko jedna polana wydaje si¢ by¢ cicha 1 martwa, jakby
pograzona w zatobie. Od czasu do czasu mozna na niej dostrzec
widmo pigknej dziewczyny. To Tlara czeka na swego brata. Nie
smuci si¢. Wie, ze Tameris w koncu wréci 1 znéw beda razem.

Juz na zawsze.
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Dzigkujemy za lekturg!
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Jesli cheialbys, aby Twoja ksigzka ukazata si¢ w formie —
takiego jak ten — e-booka, odwiedz bloga Wydawcy:
www.marta-tarasiuk.blogspot.com
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